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Pouziti vyrobku
Tento vyrobek Black & Decker je uréen pro méfeni

vzdalenosti pfi provadéni femesinickych praci. Tento
vyrobek je ur€en pouze pro spotfebitelské pouziti.

Bezpecénostni pokyny

«  Varovani! Pfi pouziti elektrického naradi napajeného
baterii by mély byt vzdy dodrzovany zakladni
bezpecnostni pokyny, véetné nasledujicich, abyste
snizili riziko vzniku poZzaru, riziko Unik( z baterii,
riziko poranéni nebo zplsobeni hmotnych $kod.

»  Pred pouzitim tohoto vyrobku si radné prostudujte
tento navod.

+  Tento navod uschovejte pro pfipadné dal$i pouZiti.

Udrzujte Cistotu v pracovnim prostoru

Neporadek na pracovnim stole a pfeplnény pracovni
prostor mohou vést ke zpUsobeni Urazu.

Pracujte s ohledem na okoli pracovniho prostredi
Nevystavujte naradi desti. Nepracujte s naradim
v prostfedi s vysokou vlhkosti. Zajistéte si kvalitni
osvétleni pracovni plochy. NepouZivejte nafadi tam,
kde hrozi riziko vzniku pozaru nebo exploze, napfiklad
v blizkosti hoflavych kapalin nebo plynu.

Chrante naradi pred détmi

Nedovolte détem, ostatnim osobam nebo zvifatim, aby
se dostaly do blizkosti naradi a aby se jej dotykaly.
Zamezte prepracovani

P¥i praci vzdy udrZujte vhodny a pevny postoj.

Bud'te stale pozorni

Stale sledujte, co provadite. Pracujte s rozumem.
Jste-li unaveni, prfistroj nepouZivejte.

Pouzivejte vhodné naradi

Pouziti tohoto nafadi je popsano v tomto navodu.
Varovani! Pouziti jiného pfisluSenstvi nebo pfidavného
zafizeni a provadéni jinych pracovnich operaci nez je
doporu¢eno timto navodem muze zapficinit poranéni
obsluhy.

Kontrola poskozenych ¢asti

Pfed zahajenim prace zkontrolujte, zda je pfistroj
v poradku. Ujistéte se, zda je pfistroj v porfadku a zda
zcela spravné provadi uréenou funkci. Pokud je jakakoliv
Cast pristroje poSkozena, pfistroj nepouzivejte.
Uskladnéni nepouzivaného naradi

Jestlize pfistroj nepouzivate, mél by byt tento pfistroj
spoleéné s bateriemi uskladnén na suchém misté.
Toto misto by mélo byt uzam&eno a mélo by byt mimo
dosah déti.

Opravy

Pristroj vyhovuje platnym bezpecénostnim predpisiim.
Opravy by mély byt provadény kvalifikovanymi servisnimi
mechaniky s pouzitim originalnich nahradnich dild.
V ostatnich pfipadech muze dojit k nebezpeénému
ohroZeni uZivatele.

Dalsi bezpecnostni pokyny tykajici se standardnich,

nenabijecich baterii

»  Nikdy se nepokousejte tyto baterie demontovat.

»  Neskladujte baterie v mistnostech, kde mlze okolni
teplota prekrocit 40°C.

*  Chcete-li baterie vyhodit, dodrzujte pokyny uvedené
v &asti “Ochrana zivotniho prostiedi”.

Nevhazujte baterie do ohné!

«  Vextrémnich podminkach mtze dochazet k Gnikim
z baterii. Zjistite-li na povrchu baterie pfitomnost
kapaliny, postupujte nasledovné:

- Opatrné setfete kapalinu hadfikem. Dbejte
na to, aby nedoslo ke kontaktu této kapaliny
s pokozkou.

Popis

1. Tlagitko vpred
2. Tlagitko vzad
3. Kryt baterie

Montaz
Varovani! Ujistéte se, zda je pfistroj vypnuty.

Vlozeni baterii (obr. A)

*  Sejméte z pfistroje kryt baterie (3).

* Vlozte baterie do pfistroje tak, aby polarita
odpovidala uvedenému nakresu.

* Nasadte kryt a dbejte na to, aby doslo k jeho
fadnému uzavreni.

Pouziti

*  Chcete-li pAsmo vysunout, stisknéte tlacitko vpred
(1).

*  Chcete-li pAsmo zasunout, stisknéte tlacitko vzad
(2).

+  Varovani! Pfi zasunovani pasma nepfiblizujte prsty
k pohybujicimu se pasmu.

*  Nezasunuijte dlouhé ¢asti pasma najednou.
Chcete-li ovladat rychlost navijeni pasma, pokle-
pavejte na tlacitko (2).

»  Jsou-li baterie vybity, miiZete pfistroj stale pouzivat
jako bézné méfici pasmo.

Cisténi a udrzba

Va$e narfadi bylo navrZzeno tak, aby mélo dlouhou

provozni zivotnost a minimalni naroky na udrzbu.

Predpokladem dlouhodobé bezproblémové funkce naradi

je jeho pravidelné ¢isténi a udrzba.

«  Pri cisténi nafadi pouZivejte pouze mydlovy roztok
a vlhky hadfik. Zabrarite vniknuti jakékoliv kapaliny
do naradi a nikdy neponofujte jakoukoliv ¢ast naradi
do kapaliny.

Ochrana zivotniho prostredi

TFidény odpad. Tento pfistroj nesmi byt
vyhozen do béZného domovniho odpadu.

Zjistite-li, ze Vas vyrobek Black & Decker musite vyménit
nebo jej nebudete dale pouzivat, nevyhazujte jej do
bézného domovniho odpadu. Zlikvidujte tento pfistroj
ve tfidéném odpadu.



@ Tridény odpad umoznuje recyklaci a opétovné
%& vyuziti pouzitych vyrobkd a obalovych
materiald. Opétovné pouziti recyklovanych
materiali pomaha chranit Zivotni prostiedi pred
znecisténim a snizuje spotiebu surovin.

Pfi zakoupeni novych vyrobku VVam prodejny, mistni sbémy
odpadl nebo recyklacni stanice poskytnou informace
o spravné likvidaci elektro odpadd z doméacnosti.

Také spolecnost Black & Decker poskytuje moznost sbéru
pouzitych vyrobkl nebo jejich recyklaci po ukonceni jejich
provozni Zivotnosti. V ramci této vyhodné sluzby dodejte
Vase nepotfebné naradi kterékoliv autorizované servisni
poboé&ce Black & Decker, kde bude na naSe naklady
shromazdéno.

Adresu nejbliz§iho znackového servisu naleznete u svého
znackového prodejce Black & Decker na adrese, ktera
je uvedena v tomto navodu. Piehled autorizovanych
servisnich dilen spolec¢nosti Black & Decker a rovnéz
i dal$i informace o poprodejnim servisu naleznete také
na internetové adrese: www.2helpU.com

Baterie
Baterie Black & Decker mohou byt mnohokrat
nabijeny. Po ukonéeni jejich Zivotnosti je
zlikvidujte tak, aby nedoslo k ohrozeni zivotniho
prostredi:

*  Nechejte nafadi v chodu, dokud nedojde k Gplnému
vybiti baterie a potom ji vyjméte z naradi.

+  Baterie NiCd a NiMH Ize recyklovat. Odevzdejte je
Vasemu servisnimu stredisku nebo do mistni sbérny,
kde budou recyklovany nebo zlikvidovany s ohledem
na Zivotni prostredi.

Technické udaje

ATM100
Napéjeci napéti V 6
Velikost baterie AAA
Délka pasma cm 760
Hmotnost (bez baterie) kg 0,52

Zaruka

Spoleénost Black & Decker duvéfuje kvalité svého
vlastniho naradi a poskytuje kupujicimu mimofadnou
zaruku. Tato zaruka je nabizena ve prospéch zakaznika
a zadnym zpusobem neovlivni jeho zakonna zaruéni
prava vuci dodavateli vyrobku. Zaruka je platna na
uzemi ¢lenskych statu Evropské unie a v Evropské zoné
volného obchodu.

Dojde-li do 24 mésicli od data zakoupeni k poruse

vyrobku Black & Decker zpUsobené nekvalitnim

materidlem, Spatnym dilenskym zpracovanim nebo

nedostate¢nou shodou s platnym normami, zaruéuje

spole¢nost Black & Decker vyménu poSkozenych ¢asti

a opravu nebo vymeénu vyrobkl vystavenych béznému

opotfebovani, pokud:

*  Vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo profe-
sionalni Gcely a nedochazelo-li k jeho pronajmu.

*  Vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouziti nebo
nebyla-li zanedbana jeho udrzba.

*  Vyrobek nenese znamky poskozeni zplUsobené
jinymi pfedméty, latkami nebo nehodami.

*  Nebyly provadény opravy vyrobku jinymi osobami
nez pracovniky znackového servisu Black &
Decker.

Pozadujete-li zaru¢ni opravu, budete muset prodejci
nebo zastupci znackového servisu predlozit doklad
servisni pobocky Black & Decker se dozvite na pfislusné
adrese uvedené na zadni strané tohoto navodu. Prehled
autorizovanych servisl Black & Decker a rovnéz dalsi
informace tykajici se naSeho poprodejniho servisu
mUZete nalézt také na internetové adrese: www.2helpU.
com

Navstivte prosim nase internetové stranky www.
blackanddecker.co.uk a zaregistrujte zde prosim
Vas novy vyrobek Black & Decker, abyste mohli byt
informovani o nasich novych vyrobcich a specialnich
nabidkach. Na adrese www.blackanddecker.co.uk jsou
k dispozici dal$i informace o znacce Black & Decker a
o celé fadé nasich dal$ich vyrobku.



Politika sluzby zakaznikiim
Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,

Decker, kde Vam vySkoleny personal poskytne
nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Nas§ zavazek ke kvalité v sobé samoziejmé
zahrnuje také nase sluzby zakaznikdm.

Proto nabizime zaruéni Ihatu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umozriuje nabidnout
Vam zaruéni Ihitu po dobu 24 mésicu.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v pribéhu 24 mésict zarucni Ihaty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vymeénu pfistroje za nasledujicich podminek:

»  Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim
zaruénim listem Black & Decker
a s dokladem o nakupu) do jednoho
z povérenych servisnich stiedisek Black &
Decker, ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

 Pfistroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfisluSenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a prisluSenstvim BBW
¢i Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pfistroji Black & Decker.

» Pfistroj byl pouzivan a udrzovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pfistroj nevykazuje zadné pficiny
poskozeni zpUsobené opotiebenim.

» Motor pfistroje nebyl pfetéZovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

» Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby
povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na veskeré
provedené opravy a vyménéné nahradni dily dalsi
servisni zaruéni Ihitu 6 mésicl.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfislusenstvi
(vrtéky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotouce, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stfedisek, jejichZ seznam naleznete na zaru¢nim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modrany

Tel.: 244 402 450
Fax: 241770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

06/2004



) SLOVENCINA 2

Pouzitie vyrobku

Tento vyrobok Black & Decker je uréeny na meranie
vzdialenosti pri remeselnickych pracach. Tento vyrobok
je urCeny len na spotrebitelské pouZitie.

Bezpeénostné pokyny

* Varovanie! Pri pouziti elektrického naradia
napajaného batériou by mali byt vzdy dodrzované
zakladné bezpec€nostné pokyny, vratane nasledujd-
cich, aby ste znizili riziko vzniku poZiaru, riziko aniku
elektrolytu z batérii, riziko Urazu elektrickym pradom
alebo riziko iného poranenia.

*  Pred pouzitim tohto vyrobku si poriadne prestudujte
cely navod.

+ Tento navod uschovajte pre pripadné dalsie
pouzitie.

Udrzujte Cistotu v pracovnom priestore

Neporiadok na pracovnom stole a preplneny pracovny
priestor mézu viest k vzniku Urazu.

Berte do uvahy podmienky pracovného prostredia
Nevystavujte naradie dazdu. Nepracujte s naradim
v podmienkach s vysokou vihkostou. Zaistite si kvalitné
osvetlenie pracovnej plochy. Nepouzivajte naradie na
miestach, kde hrozi riziko vzniku poZiaru alebo exploézie,
napriklad v blizkosti horfavych alebo vybusnych kvapalin
a plynov.

Chrante naradie pred detmi

Nedovolte detom, ostatnym osobam alebo zvieratam, aby
sa dostali do blizkosti naradia a aby sa ho dotykali.
Zabrarite prepracovaniu

Pri praci udrzZiavajte vhodny a pevny postoj.

Bud'te stale pozorni

Stale sledujte, ¢o robite. Sustredte sa na pracu,
premyslajte. Ak ste unaveni, pristroj nepouZivajte.
Pouzivajte vhodné naradie

Pouzitie tohto naradia je popisané v tomto navode.
Varovanie! Pouzitie iného prislusenstva alebo pridavného
zariadenia a prevadzanie inych pracovnych operacii nez
je odporuc¢ené v tomto navode mdze zapricinit porane-
nie obsluhy.

Kontrola poskodenych ¢asti

Pred zacgatim prace skontroluijte, €i je pristroj v poriadku.
Uistite sa, ¢i je pristroj v poriadku a ¢i spravne vykonava
uréenu funkciu. Pokial je akakolvek cast pristroja
poskodena, pristroj nepouzivajte.

Uskladnenie nepouzivaného naradia

Ak pristroj nepouzivate, mal by byt spolocne s batériami
uskladneny na suchom mieste. Toto miesto by malo byt
uzamknuté a malo by byt mimo dosahu deti.

Opravy

Pristroj vyhovuje platnym bezpecnostnym predpisom.
Opravy by mali byt prevadzané kvalifikovanymi servisnymi
mechanikmi s pouzitim originalnych nahradnych dielov.
V ostatnych pripadoch méze déjst k nebezpeénému
ohrozeniu uzivatela.

Dalsie bezpeénostné pokyny tykajlice sa Stan-
dardnych, nedobijatefnych batérii
»  Nikdy sa nepokusajte tieto batérie rozoberat'.

. Neskladujte tieto batérie na miestach, kde moze
teplota prekrocit 40°C.

*  Akchcete batérie vyhodit, dodrzujte pokyny uvedené
v Casti “Ochrana Zivotného prostredia”.
Nevhadzuijte batérie do ohna!

* V extrémnych podmienkach mézZe dochadzat
k Unikom z batérii. Ak zistite na povrchu batérie
pritomnost’ kvapaliny, postupujte nasledovne:

- Kvapalinu opatrne poutierajte handri¢kou.
Dbajte na to, aby nedo$lo ku kontaktu tejto
kvapaliny s pokozkou.

Popis

1. Tlacidlo dopredu
2. Tlagidlo dozadu
3. Kryt batérie

Montaz
Varovanie! Uistite sa, ¢i je pristroj vypnuty.

Vlozenie baterii (obr. A)

*  Vyberte z pristroja kryt batérie (3).

*  VloZte batérie do pristroja tak, aby polarita kontaktov
zodpovedala uvedenému nakresu.

*  Nasadte kryt a dbajte na to, aby doslo k jeho riadne-
mu uzavetiu.

Pouzitie

* Ak chcete pasmo vysunut, stlacte tlacidlo dopredu
(1).

* Ak chcete pasmo zasunut, stlacte tlacidlo dozadu
(2).

+  Varovanie! Pri zastvani pasma nepriblizujte prsty
k pohybujucemu sa pasmu.

*  Nezasuvajte dlhé ¢asti pasma naraz.
Ak chcete ovladat rychlost navijania pasma, zfahka
tukajte na tlacidlo (2).

+ Ak su batérie vybité, moZzete pristroj stale pouzivat
ako bezné meracie pasmo.

Cistenie a Gdrzba
Vas$e naradie bolo navrhnuté tak, aby malo dlhu Zivotnost
a zarovef minimalne naroky na udrzbu. Predpokladom

dlhodobej bezproblémovej funkcie naradia je jeho
pravidelné Cistenie a starostlivost.

+  Pri Cisteni naradia pouzivajte iba mydlovy roztok
a vlhku handricku. Zabrarte vniknutiu kvapalin
do vnutra naradia a nikdy ziadnu ¢ast naradia
neponarajte do vody.

Ochrana zivotného prostredia

Triedeny odpad. Tento pristroj nesmie byt
vyhodeny do bezného domového odpadu.

Ak zistite, Ze Vas vyrobok Black & Decker musite vymenit
alebo ho nebudete dalej pouzivat, nevyhadzujte ho do
bezného domového odpadu. Zlikvidujte tento pristroj
v triedenom odpade.



Triedeny odpad umozZfuje recyklaciu a opa-
% & tovné vyuZzitie pouzitych vyrobkov a obalovych
materidlov. Opétovné pouZitie recyklovanych
materialov pomaha chranit’ Zivotné prostredie
pred znecistenim a zniZuje spotrebu surovin.

Pri zakUpeni novych vyrobkov Vam miestne zberne
odpadov, recyklacné stanice alebo predajne poskytnu
informacie o spravnej likvidacii elektroodpadov z do-
mécnosti.

Tiez spolo¢nost Black & Decker poskytuje moznost zberu
pouzitych vyrobkov alebo ich recyklaciu po ukon&eni ich
zivotnosti. V ramci tejto vyhodnej sluzby dodajte Vase
nepotrebné naradie ktorejkolvek autorizovanej servisnej
pobocke Black & Decker, kde bude na na$e naklady
naradie zhromazdené.

Adresu najblizsieho znackového servisu najdete u svojho
znackového predajcu Black & Decker na adrese, ktora
je uvedena v tomto navode. Na tejto internetovej adrese
moZzete najst prehlad autorizovanych servisnych dielni
firmy Black & Decker a rovnako i dal$ie informacie:
www.2helpU.com

Batérie
Batérie Black & Decker mézu byt velakrat
nabijané. Po ukonéeni ich Zivotnosti ich
zlikvidujte tak, aby nedo$lo k ohrozeniu
Zivotného prostredia:

»  Nechajte naradie v chode, pokial nedéjde k uplnému
vybitiu batérie a potom ju vyberte z naradia.

+ Batérie NiCd a NiMH je mozné recyklovat.
Odovzdajte ich Va$mu servisnému stredisku alebo
do miestnej zberne, kde budu recyklované alebo
zlikvidované s ohladom na Zzivotné prostredie.

Technické udaje

ATM100
Napéjacie napétie V 6
Velkost batérie AAA
Dizka pasma cm 760
Hmotnost (bez batérie) kg 0,52

Zaruka

Spolo¢nost Black & Decker doveruje kvalite svojho
vlastného naradia a poskytuje kupujucemu mimoriadnu
zaruku. Touto zarukou ziskavate dal$iu istotu. Téato
zaruka sa ponuka v prospech zakaznika a Ziadnym
spésobom neobmedzuje jeho zakonné zarucné prava
voCi dodavatelovi tohto vyrobku. Plati vo vSetkych
glenskych $tatoch EU a Eurdpskej zony volného obchodu
EFTA.

Ak dojde do 24 mesiacov od datumu zakupenia k poru-

che vyrobku Black & Decker spdsobenej nekvalitnym

materialom, chybnym dielenskym spracovanim alebo

nedostatoénou zhodou s platnymi normami, zaruéuje

spolo¢nost Black & Decker vymenu poskodenych ¢asti

a opravu alebo vymenu vyrobkov vystavenych beznému

opotrebovaniu, pokial

*  Vyrobok nebol pouzivany na obchodné alebo profe-
sionalne ucely a nedochadzalo k jeho prenajmu.

*  Vyrobok nebol vystaveny nespravnemu pouzitiu
alebo nebola zanedbana jeho udrzba.

*  Vyrobok nenesie znamky poskodenia spdsobené
inymi predmetmi, latkami alebo nehodami.

*  Neboli prevadzané opravy vyrobku inymi osobami
nez pracovnikmi znackového servisu Black &
Decker.

Ak pozadujete zaruénu opravu, budete musiet’ predajcovi
alebo zastupcovi znackového servisu predlozit doklad
o zakUpeni vyrobku. Miesto Vasej najblizSej servisnej
pobocky Black & Decker najdete na prislusnej adrese
uvedenej na zadnej strane tohto navodu. Prehlad
autorizovanych servisov Black & Decker a rovnako dalSie
informacie tykajuce sa nasho popredajného servisu
mbzZete najst tieZ na internetovej adrese: www.2helpU.
com

Navstivte prosim nasu webovu stranku www.
blackanddecker.co.uk a zaregistrujte tu prosim
Vas$ novy vyrobok Black & Decker, aby ste mohli byt
informovani o nasich novych vyrobkoch a $pecialnych
ponukach. Na adrese www.blackanddecker.co.uk su
k dispozicii dal$ie informacie o znacke Black & Decker
a o celej rade nasich dalSich vyrobkov.



Politika sluzieb zakaznikom

Spokojnost zékaznika s vyrobkom a servisom je
nas najvyssi ciel.

Kedykolvek budete potrebovat radu ¢i pomoc,
obratte sa s déverou na nas najblizsi servis
Black&Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na najvyssej arovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

BlahoZelame Vam k zakupeniu tohto kvalitného
vyrobku Black&Decker.

Na&s zavazok ku kvalite zahfia v sebe samozrejme
tieZ naSe sluzby zakaznikom.

Preto pondkame zaruént dobu daleko presahujucu
minimalne poziadavky vyplyvajuce zo zakona.

Kvalita tohto pristroja ndm umoziiuje ponuknut
Vam 2 roénu zaruku istoty. Ak sa objavia
akékolvek materialové, alebo vyrobné chyby
v priebehu 24 mesiacov od zakupenia pristroja,
ru¢ime za ich bezplatné odstranenie, pripadne,
podfa nasho uvazenia, bezplatnt vymenu pristroja
za nasledujucich podmienok:

»  Pristroj bude dopraveny (spolu s originalnym
zaruénym listom Black&Decker a s dokladom
o nakupe), do jedného z poverenych servisnych
stredisk Black&Decker, ktoré su autorizované
na vykonavanie zaruénych oprav.

* Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisluS§enstvom alebo pridavnymi zariadeniami
a prisluSenstvom BBW ¢&i Piranha, ktoré
je vyslovene odporu¢ané ako vhodné na
pouzitie spolu s pristrojom Black&Decker.

»  Pristroj bol pouzivany a udrziavany v stlade
s navodom na obsluhu.

»  Pristroj nevykazuje Ziadne pri¢iny poSkodenia
spbsobené opotrebovanim.

Naviac servis Black&Decker poskytuje na vSetky
vykonavané prevedené opravy a vymenené
nahradné diely dalSiu servisnu zaruénu dobu
v trvani 6 mesiacov.

Zaruka sa nevztahuje na spotrebné prislusenstvo
(vrtéky, skrutkovacie nastavce, pilové kotuce,
hoblovacie noZe, brusne kotuce, pilové listy,
brasny papier a pod.) ani na prislu$enstvo pristroja
poskodené opotrebovanim.

Toto naradie nie je vhodné pre profesionalne
pouzitie.

Black & Decker
Stara Vajnorska cesta 16
832 44 Bratislava

Tel.:02 492 41 394, 02 446 38 121
Fax: 02 492 41 390
informacie@blackanddecker.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

03/2005
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BAND SERVIS, Praha-Modrany, Klasterského 2

BAND SERVIS, Zlin, K Pasekédm 4440,

BAND SERVIS, Brno, Veleslavinovai1,
BAND SERVIS, Hradec Kralové, Veverkova 1515,

BAND SERVIS, Ostrava-Radvanice, TéSinska 120,

GO

BAND SERVIS, Trnava, Paulinska 22,

BAND SERVIS, Kosice, Garbiarska 5,

tel: 244 403 247
fax: 241770 167
tel: 577 008 550 / 551
fax: 577 008 559
http://www.bandservis.cz
tel: 549 211 831
fax: 549 211 831
tel: 495 539 126
fax: 495 539 126
tel: 596 232 390
fax: 596 232 390
tel: 033/55 11 063
fax: 033/55 12 624
tel: 055/62 33 155
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(cZ) ZARUCNILIST
(H) JOTALLASIJEGY

(LT) GARANTINIS TALONAS

(LV) GARANTIJAS TALONS

KARTA GWARANCYJNA

(SK) ZARUCNY LIST

/4 BLAGK &
DECKER.

(> meésicl
CH> hoénap
@™ mén

ATM100

Q> menesi
(D miesigce
(x> mesiacov

)

HPEOEE

Vyrobni kod Datum prodeje ggsg:;o prodejny
Pecsét helye
Gyari szam A vasarlas napia Aliras y
) . _ Pardavéjo antspaudas
Serijos numeris Pardavimo data Parasas
- . Pardevéja Zimogs
Sérijas numurs PardoSanas datums Pardevaja paraksts
. Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis

Cislo série

Datum predaja

Peciatka predajne
Podpis




Adresy servisu
Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4
Tel.: 244 403 247
Fax: 241 770 167

Remonto dirbtuviu adresas
BLACK & DECKER
Zirmainy 139a

2012 Vilnius

Tel.: 7373 59

Fax: 7374 73

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 577 008 550/551
Fax: 577 008 559
http://www.bandservis.cz

@

Servisa adrese
Baltijas Dizaina Grupa
Skanstes iela 13
Riga, LV-1013,
Latvija

Tel.: 00371-7375769
Fax: 00371-7360591

Black & Decker Koézponti
Garanciélis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokély ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

@

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. OBOZOWA 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

GO

Adresa servisu
Band Servis
Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava
Tel.: 033/55 11 063
Fax: 033/55 12 624

(2 Dokumentace zaruéni opravy

D A garancidlis javitas dokumentalasa

(™ Garantiniy remonty dukumentacija

Q> Garantijas remonta dokumentacija

(D Przebieg napraw gwarancyjnych

(s> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum piijmu Datum zakézky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idGpontja | Javitasi idopont Javitasi Hiba jelleg oka| Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam Alairas
LT Nr. Registracijos data | Remonto data RemontoNr. | Defektas Antspaudas

ParaSas
LV N.p.k. PienemSanas Remonta datums Remonta doku{ Defekti Zimogs

datums menta numurs Paraksts

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia |Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

01/05
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